COMMON RADIUS FRONT BAG - EDGEWOOD SHOOTING BAGS
COMMON RADIUS FRONT REST 2" BLACK CORDURA

A new offering from Edgewood Shooting Bags, our slick material is an option
that can be substituted on the contact surfaces (ears) of our rear bags and
select front bags. The reflective surface of this material is impregnated with
microscopic glass beads and backed with a reinforced fabric. This combination
yields an extremely smooth surface along with the durability and longevity
that has come to be expected from an Edgewood bag. There is no longer a
need to coat your bag with talcum powder or cover it with used dryer sheets
to achieve extremely smooth and rapid follow-up shots. This material allows
shooters the best advantage possible to land all their shots on target before
the wind changes. Bag ships unfilled.

Attributes

Name: EDGEWOOD SHOOTING BAGS COMMON RADIUS FRONT REST 2" BLACK CORDURA
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Product no.: 100018194

Mfr. No.: 2 FE

Color: Black/ Tan

Material: Leather

Style: Rest Top

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: COMMON RADIUS FRONT BAG EDGEWOOD SHOOTING BAGS SICHERHEITSHINWEISE

English: COMMON RADIUS FRONT BAG EDGEWOOD SHOOTING BAGS SAFETY INSTRUCTIONS

Espafiol: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL COMMON RADIUS FRONT BAG DE EDGEWOOD SHOOTING
BAGS

Francais: INSTRUCTIONS DE SECURITE DU COMMON RADIUS FRONT BAG D'EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Italiano: ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA COMMON RADIUS FRONT BAG DI EDGEWOOD SHOOTING
BAGS

Norsk: COMMON RADIUS FRONT BAG EDGEWOOD SHOOTING BAGS SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Polski: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA COMMON RADIUS FRONT BAG EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Suomi: COMMON RADIUS FRONT BAG EDGEWOOD SHOOTING BAGS TURVALLISUUDET

Svenska: COMMON RADIUS FRONT BAG EDGEWOOD SHOOTING BAGS SAKERHETSINSTRUKTIONER
Cesky: BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO COMMON RADIUS FRONT BAG EDGEWOOD SHOOTING BAGS



COMMON RADIUS FRONT BAG EDGEWOOD
SHOOTING BAGS SICHERHEITSHINWEISE

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den COMMON RADIUS FRONT BAG von Edgewood Shooting Bags entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
deiner SchielRauflage zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemaR aller lokalen Gesetze und Vorschriften verwendet wird.

e Uberpriife die Tasche vor jeder Benutzung auf Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

¢ Halte die Tasche aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Achte auf deine Umgebung, wenn du die Tasche benutzt, um die Sicherheit fir dich und andere zu
gewabhrleisten.

¢ Befolge alle Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwende die Tasche immer auf einer stabilen und sicheren Oberflache, um ein Umkippen oder
Abrutschen zu verhindern.

e Uberlade die Tasche nicht Uber ihre vorgesehene Kapazitat, da dies zu Instabilitat fihren kann.

¢ Vermeide die Benutzung der Tasche bei widrigen Wetterbedingungen, die deine Sicherheit oder die
Leistung der Tasche beeintrachtigen kénnten.

¢ Verwende die Tasche nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen, wie z.B. als Sitzgelegenheit oder
zum Klettern.

¢ Sei vorsichtig mit scharfen Gegenstanden oder rauen Oberflachen, die die Tasche beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichten der Tasche

o Stelle die Tasche auf eine flache, stabile Oberflache.
o Stelle sicher, dass die Tasche sicher positioniert ist, um Bewegungen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

2. Benutzung der Tasche

Positioniere deine Feuerwaffe sicher auf der Tasche.

Passe die Tasche nach Bedarf an, um eine angenehme SchieBposition zu erreichen.

Stelle sicher, dass dein SchieBbereich frei von Hindernissen ist und dass du eine klare Sicht auf
dein Ziel hast.

Sichere nach dem SchielRen deine Feuerwaffe und stelle sicher, dass der Bereich sicher ist, bevor
du dich von der Tasche entfernst.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Wartung

o Reinige die Tasche regelmaBig, um ihren Zustand zu erhalten. Verwende ein feuchtes Tuch, um die
AuBenseite abzuwischen.

o Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.

o Bewahre die Tasche an einem trockenen, kiihlen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Tasche gemaR den lokalen Abfallmanagementvorschriften.
¢ Wenn die Tasche irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um potenzielle
Gefahren fUr andere zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zum Produkt, Sicherheitsbedenken oder um unsichere Produkte zu melden, wende dich bitte an
deine ortliche VerbraucherSicherheitsbehérde oder besuche die EUSicherheitsgatePlattform fur aktuelle
Informationen zu Rickrufen und Sicherheitsinformationen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenieRRe dein SchieRerlebnis mit dem
COMMON RADIUS FRONT BAG von Edgewood Shooting Bags. Bleib sicher!



COMMON RADIUS FRONT BAG EDGEWOOD
SHOOTING BAGS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the COMMON RADIUS FRONT BAG from Edgewood Shooting Bags. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your shooting bag. Please
read this manual thoroughly before use.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with all local laws and regulations.

¢ Inspect the bag for any damage before each use. Do not use if damaged.

¢ Keep the bag out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Be aware of your surroundings when using the bag to ensure safety for yourself and others.
¢ Follow all safety instructions provided in this guide to avoid accidents and injuries.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the bag on a stable and secure surface to prevent tipping or sliding.

¢ Do not overload the bag beyond its intended capacity, as this may cause instability.

¢ Avoid using the bag in adverse weather conditions that may affect your safety or the bag's performance.
¢ Do not use the bag for purposes other than those intended, such as as a seat or for climbing.

¢ Be cautious of sharp objects or rough surfaces that may damage the bag.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Bag

o Place the bag on a flat, stable surface.
o Ensure the bag is positioned securely to avoid any movement during use.

2. Using the Bag

o Position your firearm securely on the bag.

Adjust the bag as needed to achieve a comfortable shooting position.

Ensure that your shooting area is clear of obstructions and that you have a clear line of sight to
your target.

After shooting, safely secure your firearm and ensure the area is safe before moving away from
the bag.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Maintenance

o Clean the bag regularly to maintain its condition. Use a damp cloth to wipe down the exterior.
o Avoid using harsh chemicals that may damage the material.
o Store the bag in a dry, cool place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bag in accordance with local waste management regulations.
¢ If the bag is damaged beyond repair, ensure it is securely disposed of to prevent any potential hazards to
others.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the product, safety concerns, or to report unsafe products, please reach out to your
local consumer safety authority or visit the EU's Safety Gate platform for updates on recalls and safety
information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the COMMON
RADIUS FRONT BAG from Edgewood Shooting Bags. Stay safe!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL COMMON
RADIUS FRONT BAG DE EDGEWOOD SHOOTING
BAGS

Introduccidn
Gracias por elegir el COMMON RADIUS FRONT BAG de Edgewood Shooting Bags. Esta guia proporciona

instrucciones esenciales de seguridad y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de tu bolsa de tiro. Por
favor, lee este manual detenidamente antes de usarla.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use de acuerdo con todas las leyes y regulaciones locales.

Inspecciona la bolsa en busca de dafios antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.

Mantén la bolsa fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

e Sé consciente de tu entorno al usar la bolsa para garantizar la seguridad de ti mismo y de los demas.
Sigue todas las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia para evitar accidentes y lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa la bolsa sobre una superficie estable y segura para prevenir que se vuelque o deslice.

No sobrecargues la bolsa mas alld de su capacidad prevista, ya que esto puede causar inestabilidad.
Evita usar la bolsa en condiciones climaticas adversas que puedan afectar tu seguridad o el rendimiento
de la bolsa.

No uses la bolsa para propdsitos distintos a los previstos, como asiento o para escalar.

Ten cuidado con objetos afilados o superficies rugosas que puedan dafar la bolsa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion de la Bolsa

o Coloca la bolsa sobre una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que la bolsa esté posicionada de manera segura para evitar cualquier movimiento
durante su uso.

2. Uso de la Bolsa

o Coloca tu arma de fuego de manera segura sobre la bolsa.

o Ajusta la bolsa segln sea necesario para lograr una posicion de tiro comoda.

o AsegUrate de que tu 4rea de tiro esté libre de obstrucciones y que tengas una linea de visién clara
hacia tu objetivo.

o Después de disparar, asegura tu arma de fuego de manera segura y verifica que el area esté
segura antes de alejarte de la bolsa.

3. Mantenimiento

o Limpia la bolsa regularmente para mantener su estado. Usa un pafio hUmedo para limpiar el
exterior.

o Evita usar productos quimicos agresivos que puedan dafar el material.

o Almacena la bolsa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la bolsa de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
 Sila bolsa esta dafiada mas alla de la reparacidn, asegurate de desecharla de manera segura para
prevenir cualquier peligro potencial para otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el producto, preocupaciones de seguridad o para informar sobre
productos inseguros, por favor, comunicate con tu autoridad local de seguridad del consumidor o visita la
plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros y informacién de seguridad.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con el COMMON
RADIUS FRONT BAG de Edgewood Shooting Bags. jMantente seguro!



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU COMMON RADIUS
FRONT BAG D'EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduction

Merci d'avoir choisi le COMMON RADIUS FRONT BAG d'Edgewood Shooting Bags. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ton
sac de tir. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément a toutes les lois et réglementations locales.

Inspecte le sac pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

Garde le sac hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Sois conscient de ton environnement lors de ['utilisation du sac pour assurer la sécurité de toiméme et
des autres.

Suis toutes les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour éviter les accidents et les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le sac sur une surface stable et sécurisée pour éviter qu'il ne bascule ou glisse.

Ne surcharge pas le sac audela de sa capacité prévue, car cela pourrait causer de l'instabilité.
Evite d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ta
sécurité ou la performance du sac.

Ne pas utiliser le sac a d'autres fins que celles prévues, comme siege ou pour grimper.

Fais attention aux objets tranchants ou aux surfaces rugueuses qui pourraient endommager le sac.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Sac

o Place le sac sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que le sac est positionné de maniere sécurisée pour éviter tout mouvement pendant
I'utilisation.

2. Utilisation du Sac

o Positionne ton arme a feu de maniere sécurisée sur le sac.

o Ajuste le sac si nécessaire pour atteindre une position de tir confortable.

o Assuretoi que ta zone de tir est dégagée d'obstructions et que tu as une ligne de vue claire sur ta
cible.

o Apres le tir, sécurise ton arme a feu et assuretoi que la zone est slre avant de t'éloigner du sac.

3. Entretien

o Nettoie régulierement le sac pour maintenir son état. Utilise un chiffon humide pour essuyer
I'extérieur.

o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

o Range le sac dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du sac conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
¢ Sile sac est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé de maniere sécurisée
pour prévenir tout danger potentiel pour les autres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le produit, les préoccupations de sécurité ou pour signaler des produits
dangereux, n'hésite pas a contacter ton autorité locale de sécurité des consommateurs ou a visiter la
plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels et les informations de sécurité.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le COMMON
RADIUS FRONT BAG d'Edgewood Shooting Bags. Reste en sécurité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA COMMON
RADIUS FRONT BAG DI EDGEWOOD SHOOTING
BAGS

Introduzione

Grazie per aver scelto la COMMON RADIUS FRONT BAG di Edgewood Shooting Bags. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della tua borsa da tiro. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con tutte le leggi e regolamenti locali.

e Controlla la borsa per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.

¢ Tieni la borsa fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi la borsa per garantire la sicurezza tua e degli
altri.

e Segui tutte le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per evitare incidenti e infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza sempre la borsa su una superficie stabile e sicura per prevenire ribaltamenti o scivolamenti.

e Non sovraccaricare la borsa oltre la sua capacita prevista, poiché questo potrebbe causare instabilita.

¢ Evita di utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influire sulla tua sicurezza
o sulle prestazioni della borsa.

¢ Non utilizzare la borsa per scopi diversi da quelli previsti, come sedersi 0 arrampicarsi.

¢ Fai attenzione a oggetti appuntiti o superfici ruvide che potrebbero danneggiare la borsa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione della Borsa

o Posiziona la borsa su una superficie piatta e stabile.
o Assicurati che la borsa sia posizionata in modo sicuro per evitare qualsiasi movimento durante
l'uso.

2. Utilizzo della Borsa

Posiziona il tuo firearm in modo sicuro sulla borsa.

Regola la borsa secondo necessita per ottenere una posizione di tiro confortevole.

Assicurati che I'area di tiro sia libera da ostacoli e che tu abbia una chiara linea di vista verso il tuo
bersaglio.

o Dopo aver sparato, assicurati di mettere in sicurezza il tuo firearm e di garantire che I'area sia
sicura prima di allontanarti dalla borsa.

[¢]

o
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3. Manutenzione

o Pulisci regolarmente la borsa per mantenere la sua condizione. Usa un panno umido per pulire
I'esterno.

o Evita di utilizzare prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

o Conserva la borsa in un luogo asciutto e fresco quando non €& in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la borsa in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
* Se la borsa & danneggiata oltre la riparazione, assicurati di smaltirla in modo sicuro per prevenire
potenziali rischi per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il prodotto, preoccupazioni sulla sicurezza o per segnalare prodotti non
sicuri, ti invitiamo a contattare I'autorita locale per la sicurezza dei consumatori o visitare la piattaforma Safety
Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e informazioni sulla sicurezza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con la
COMMON RADIUS FRONT BAG di Edgewood Shooting Bags. Rimani sicuro!



COMMON RADIUS FRONT BAG EDGEWOOD
SHOOTING BAGS SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte COMMON RADIUS FRONT BAG fra Edgewood Shooting Bags. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av skyteposen din. Vennligst les denne
manualen grundig fagr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.

¢ Inspiser posen for eventuelle skader fagr hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

* Hold posen utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker posen for a sikre sikkerhet for deg selv og andre.
e Fplg alle sikkerhetsinstruksjoner som er gitt i denne guiden for @ unnga ulykker og skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid posen pa en stabil og sikker overflate for & forhindre at den velter eller glir.

e |kke overbelast posen utover dens tiltenkte kapasitet, da dette kan forarsake ustabilitet.

e Unnga a bruke posen i ugunstige vaerforhold som kan pavirke sikkerheten din eller posens ytelse.

e Ikke bruk posen til andre formal enn det som er tiltenkt, som & bruke den som sete eller for klatring.
o Veer forsiktig med skarpe gjenstander eller ru overflater som kan skade posen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av posen

o Plasser posen pa en flat, stabil overflate.
o Sgrg for at posen er plassert sikkert for & unnga bevegelse under bruk.

2. Bruke posen

[¢]

Plasser vapenet ditt sikkert pa posen.

Juster posen etter behov for @ oppna en komfortabel skytestilling.

Sgrg for at skyteomradet ditt er klart for hindringer og at du har en klar siktlinje til malet ditt.
Etter skyting, sikre vapenet ditt pa en trygg mate og sgrg for at omradet er trygt for du beveger
deg bort fra posen.

[¢]
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o

3. Vedlikehold

o Rengjer posen regelmessig for & opprettholde tilstanden. Bruk en fuktig klut for a tgrke av utsiden.
o Unnga a bruke sterke kjemikalier som kan skade materialet.
o Oppbevar posen pa et tart, kjglig sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste posen i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
e Hvis posen er skadet utover reparasjon, sgrg for at den kastes pa en sikker mate for & forhindre
potensielle farer for andre.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende produktet, sikkerhetsbekymringer, eller for & rapportere usikre
produkter, vennligst ta kontakt med din lokale forbrukersikkerhetsmyndighet eller besgk EUs Safety
Gateplattform for oppdateringer om tilbakekallinger og sikkerhetsinformasjon.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt skyteopplevelsen med COMMON RADIUS
FRONT BAG fra Edgewood Shooting Bags. Hold deg trygg!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA COMMON RADIUS
FRONT BAG EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér torby COMMON RADIUS FRONT BAG od Edgewood Shooting Bags. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie twojej
torby do strzelania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z obowigzujagcymi przepisami prawnymi i regulacjami
lokalnymi.

e Sprawdz torbe pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

e Trzymaj torbe z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Bgdz Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania torby, aby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i innym.

¢ Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tym przewodniku, aby unikng¢
wypadkow i obrazen.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj torby na stabilnej i bezpiecznej powierzchni, aby zapobiec przewrdceniu sie lub
przesunieciu.

* Nie przeciazaj torby ponad jej zamierzony limit, poniewaz moze to spowodowad niestabilnos¢.

¢ Unikaj uzywania torby w niekorzystnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyngé na twoje
bezpieczehstwo lub wydajnos¢ torby.

¢ Nie uzywaj torby do celéw innych niz zamierzone, takich jak siedzenie lub wspinanie sie.

e Zachowaj ostrozno$¢ w poblizu ostrych przedmiotédw lub szorstkich powierzchni, ktére moga uszkodzi¢
torbe.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Ustawienie torby

o Umies¢ torbe na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
o Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo ustawiona, aby unikna¢ jakiegokolwiek ruchu podczas
uzytkowania.

2. Uzywanie torby

o

Bezpiecznie umies¢ swojg broh na torbie.

Dostosuj torbe w razie potrzeby, aby uzyska¢ wygodng pozycje strzelecka.

Upewnij sie, ze twoje miejsce strzeleckie jest wolne od przeszkéd i ze masz wyrazny widok na cel.
Po strzelaniu bezpiecznie zabezpiecz swoja bron i upewnij sie, ze obszar jest bezpieczny, zanim
odejdziesz od torby.

[¢]
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3. Konserwacja

o Regularnie czysc¢ torbe, aby utrzymac jej stan. Uzyj wilgotnej szmatki do przetarcia zewnetrznej
czesci.

o Unikaj uzywania ostrych chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

o Przechowuj torbe w suchym, chtodnym miejscu, gdy nie jest uzywana.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami zarzagdzania odpadami.
e Jesli torba jest uszkodzona ponad naprawe, upewnij sie, ze jest bezpiecznie usunieta, aby zapobiec
ewentualnym zagrozeniom dla innych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych produktu, obaw o bezpieczehstwo lub zgtaszania
niebezpiecznych produktéw, skontaktuj sie z lokalnym organem ds. bezpieczehstwa konsumentéw lub odwiedz
platforme Safety Gate UE, aby uzyska¢ aktualizacje dotyczace wycofan i informacji o bezpieczenstwie.

Dziekujemy za uwage poswiecona tym instrukcjom bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem
strzeleckim z torbg COMMON RADIUS FRONT BAG od Edgewood Shooting Bags. Badz bezpieczny!



COMMON RADIUS FRONT BAG EDGEWOOD
SHOOTING BAGS TURVALLISUUDET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COMMON RADIUS FRONT BAG laukun Edgewood Shooting Bagsilta. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit kayttaa ampumapussia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma kasikirja huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan kaikkien paikallisten lakien ja sadddsten mukaisesti.

Tarkista laukku ennen jokaista kayttéa vaurioiden varalta. Ald kayta, jos laukku on vaurioitunut.
Pida laukku lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistostasi laukku kayttaessasi varmistaaksesi turvallisuuden itsellesi ja muille.
Noudata kaikkia tassa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita onnettomuuksien ja vammojen
valttamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina laukkua vakaalla ja turvallisella pinnalla estadksesi kaatumisen tai liukumisen.

Al3 ylikuormita laukkua sen tarkoitetun kapasiteetin yli, silld tdma voi aiheuttaa epavakautta.
Valta laukun kdytt6a huonoissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa turvallisuuteesi tai laukun
suorituskykyyn.

Al3 kayta laukkua muuhun kuin sen tarkoitettuun kayttéén, kuten istuimena tai kiipedmiseen.
Ole varovainen teravia esineita tai karkea pinta, jotka voivat vahingoittaa laukkua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Laukun asettaminen

o Aseta laukku tasaiselle, vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta laukku on sijoitettu turvallisesti, jotta se ei liiku kaytdn aikana.

2. Laukun kayttaminen

o Aseta ampumaaseesi turvallisesti laukulle.

o Saada laukkua tarpeen mukaan mukavan ampumakannan saavuttamiseksi.

o Varmista, etta ampumaalueesi on esteetdn ja etta sinulla on selkea nakyvyys kohteeseesi.

o Ampumisen jalkeen varmista ampumaaseesi turvallisesti ja varmista, ettd alue on turvallinen
ennen kuin siirryt pois laukun lahelta.

3. Huolto

o Puhdista laukku saannéllisesti sen kunnon yllapitamiseksi. Pyyhi ulkopinta kostealla liinalla.
o Valtd voimakkaiden kemikaalien kayttda, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
o Sailyta laukku kuivassa, viileassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havitysohjeet
¢ Havita laukku paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.

¢ Jos laukku on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, ettd se havitetaan turvallisesti estadksesi
mahdolliset vaarat muille.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteesta, turvallisuusongelmista tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota
yhteytta paikalliseen kuluttajaturvallisuusviranomaiseen tai vieraile EU:n Safety Gate sivustolla saadaksesi
paivityksia takaisinvedoista ja turvallisuustiedoista.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi COMMON RADIUS
FRONT BAG laukun kanssa Edgewood Shooting Bagsilta. Pysy turvassa!



COMMON RADIUS FRONT BAG EDGEWOOD
SHOOTING BAGS SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt COMMON RADIUS FRONT BAG fran Edgewood Shooting Bags. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séaker och effektiv anvandning av din skjutvaska. Vanligen
l&s denna manual noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med alla lokala lagar och férordningar.

Inspektera vaskan for eventuell skada fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Hall vaskan utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Var medveten om din omgivning nar du anvander vaskan for att sakerstalla sakerhet for dig sjalv och
andra.

Folj alla sakerhetsinstruktioner i denna guide for att undvika olyckor och skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid vaskan pa en stabil och saker yta for att forhindra att den tippar eller glider.

 Overbelasta inte vaskan utdver dess avsedda kapacitet, eftersom detta kan orsaka instabilitet.

Undvik att anvanda vaskan i ogynnsamma vaderfoérhallanden som kan paverka din sékerhet eller vaskans
prestanda.

Anvand inte vaskan foér andra andamal an de avsedda, sasom att anvanda den som en sittplats eller for
klattring.

Var forsiktig med vassa foremal eller grova ytor som kan skada vaskan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Stalla in vaskan

o Placera vaskan pa en plan, stabil yta.
o Se till att vaskan ar placerad sakert fér att undvika rérelse under anvandning.

2. Anvanda vaskan

o Placera ditt vapen sakert pa vaskan.

o Justera vaskan vid behov for att uppna en bekvam skjutposition.

o Se till att ditt skjutomrade &r fritt fran hinder och att du har en klar siktlinje mot ditt mal.

o Efter skjutning, sakra ditt vapen och se till att omradet ar sakert innan du rér dig bort fran vaskan.

3. Underhall

o Rengor vaskan regelbundet for att uppratthalla dess skick. Anvand en fuktig trasa for att torka av
utsidan.

o Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada materialet.

o Forvara vaskan pa en torr och sval plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera vaskan i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Om vaskan ar skadad bortom reparation, se till att den kassera sakert for att férhindra potentiella faror



for andra.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende produkten, sakerhetsbekymmer eller for att rapportera osakra produkter,
vanligen kontakta din lokala konsumentsakerhetsmyndighet eller besdk EU:s Safety Gateplattform for
uppdateringar om aterkallelser och sékerhetsinformation.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din skjutupplevelse med COMMON
RADIUS FRONT BAG fran Edgewood Shooting Bags. Var séaker!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO COMMON RADIUS
FRONT BAG EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COMMON RADIUS FRONT BAG od Edgewood Shooting Bags. Tento navod poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho streleckého pytle.
Pred pouzitim si prosim dikladné prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan v souladu se vSemi mistnimi zakony a predpisy.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pytel na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Udrzujte pytel mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani pytle, abyste zajistili bezpe¢nost pro sebe a ostatni.
Dodrzujte véechny bezpec¢nostni pokyny uvedené v tomto prlivodci, abyste se vyhnuli nehodédm a
zranénim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy pouzivejte pytel na stabilnim a bezpecném povrchu, aby nedoslo k prevrhnuti nebo sklouznuti.
* Nepretézujte pytel nad jeho urcenou kapacitu, protoze to mlze zplsobit nestabilitu.

Vyhnéte se pouzivani pytle za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vasi
bezpelnost nebo vykon pytle.

* Nepouzivejte pytel k jinym ucellm, nez k jakym je urcen, napriklad jako sedadlo nebo pro lezeni.
Budte opatrni vici ostrym predmétlm nebo drsnym povrchlm, které by mohly pytel poskodit.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni pytle

o Umistéte pytel na rovny a stabilni povrch.
o Zajistéte, aby byl pytel umistén bezpelné, aby se béhem pouzivani nepohyboval.

2. Pouziti pytle

o Bezpecné umistéte svou zbraf na pytel.

Podle potieby upravte pytel, abyste dosahli pohodiné strelecké pozice.

Ujistéte se, Ze vase strelecka oblast je bez prekazek a Ze mate jasny vyhled na svij cil.

Po strelbé bezpecné ulozte svou zbran a zajistéte, aby byla oblast bezpecna, nez se od pytle
vzdalite.

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba

o Pravidelné Cistéte pytel, abyste udrzeli jeho stav. Pouzijte vihky hadfik k otfeni exteriéru.
o Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii, které by mohly poSkodit material.
o Skladujte pytel na suchém a chladném misté, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte pytel v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
¢ Pokud je pytel poSkozeny a nelze ho opravit, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, abyste predesli
pfipadnym nebezpelim pro ostatni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se vyrobku, bezpec¢nostnich obav nebo pro hlaseni nebezpec¢nych vyrobkl se prosim
obratte na mistni organ pro ochranu spotrebitell nebo navstivte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o
zpétnych vyzvach a bezpecnostnich informacich.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si svij strelecky zazitek s COMMON
RADIUS FRONT BAG od Edgewood Shooting Bags. Budte v bezpedi!
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